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Tsar Boris
AktIscen1. Vid en klostergdrd (1598)

Vorotinskij ~ Det kdnns precis som om vi upplevt allt detta forr.

Sjujskij Vet ni inte, furste, att virldshistorien bara bestdr av upprepningar?
Vorotinskij  Dock kdnns denna upprepning som alltfér nyupplevd.
Sjujskij Jag forstar vad ni menar. Hyckleriet dr det samma, den hymlande

fromhetens erbarmlighet ar lika naiv, teatraliskheten sprianger alla granser for all
anstandig fdfanga, men det foreligger en skillnad.

Vorotinskij ~ Vad tanker ni pa, prins Sjujskij?

Sjujskij Denne tsar dr dnnu icke tsar, och han har inte en droppe ddelt blod i
kroppen. Ivan den forskracklige kunde aldrig vara ndgot annat &n tsar och var som
tsar ett fullblod.

Vorotinskij ~ Och dnd4 ar situationen den samma.

Sjujskij Ja. Samma i evig hopploshet vilseledda folk tigger om en ledare som
kan hugga huvudet av dem.

Vorotinskij ~ Vad de ber om &r en bddel, och de fattar det inte sjdlva.

Sjujskij Ivan den forskracklige 14t sig bevekas och kom tillbaka till tronen som

en bodel, men sd mycket tsar var han, att han varnade sitt folk for sig sjdlv innan han
kom tillbaka. Desto innerligare bad folket honom komma tillbaka, och desto
effektivare hogg han sedan huvudet av dem.

Vorotinskij  Dock tror jag inte denne kommer att géra samma sak.

Sjujskij Nej, ty han ar ingen riktig tsar och kan aldrig bli det.
Vorotinskij — Alltsd finns majligheten att han kan st pa sig och fortsitta sdga nej.
Sjujskij Aldrig ildangden. Ingen man tackar ndgonsin nej till makten.

Vorotinskij ~ Den mordade tsarevitj stdr honom i vigen. Hela Ryssland talar om
barnets spdke, som om barnet dnnu levde och aldrig kunde dé just for att det blivit
mordat. "Rysslands olycka" kallar man mordet, som om dddet mdste bli hela
Rysslands olycka just for att ingen tagit pa sig ansvaret for dadet.

Sjujskij Endast en var ansvarig.

Vorotinskij ~ Hur vet ni det sa sdkert?

Sjujskij Endast en hade motiv tillrackligt.

Vorotinskij  Boris?

Sjujskij Vem annars?

Vorotinskij ~ Da dr han dnda en riktig tsar.

Sjujskij Nej, han kan aldrig bli mer &n blott en skugga av en tsar, just for att han

mordat ett tsarbarn som stod honom i végen. Ingen tsar har kunnat mérda en riktig
tsar for att sjdlv bli tsar. Aven om Boris blir tsar blir han aldrig mer 4n en bedragare

och uppkomling.
Vorotinskij ~ Ar ni s8 sidker pa saken?
Sjujskij Fullkomligt, prins Vorotinskij. Jag var sjdlv dar i Uglitj och utredde

saken. Spdren var farska, och hela staden visste allt. Med ett enda ord kunde jag ha
avslojat mordaren infor hela Ryssland.

Vorotinskij ~ Varfor gjorde ni det inte?

Sjujskij Hans skamloshet avskrdckte mig. Han var for frack. Han rorde inte en
min och sdg mig stint i 6gonen ndr jag ombads presentera resultaten av min
utredning. Jag kunde bara upprepa hans egen officiella version, som offentligt
godkants av staten.

Vorotinskij ~ Ni var feg.



Sjujskij Nej, min furste, jag tankte pa att mitt eget liv faktiskt var vért att leva.
Hade jag sagt sanningen hade Boris effektivt fornekat allt och fatt mig bortforklarad
med mitt liv. Det var ett liv med Boris Godunovs logner eller inget liv alls.

Vorotinskij Dock har jag hort att Boris dras med digra samvetskval, att
barnamordet aldrig ger honom négon ro.

Sjujskij Det &dr dess virre det enda straff han ndgonsin kommer att kunna f§,
men det blir pa livstid. Som den tartar han ar later han sig dock icke avskrédckas
ddrav men stalsdtter sig mot sin egen ménsklighet och maste darvidlag duka under
med sin sjal.

Vorotinskij ~ Ni later som hans domare.

Sjujskij Jag &r bara realist och tror mig kdnna ménniskan. Ingen tsar kan ndgonsin
bli mer &n en méinniska och maéste lyda under samma ménskliga lagar som allt
maénskligt liv, vare sig det tronar pa maktens tinnar eller krilar i rdnnstenens stoft.
Vorotinskij Och en sddan vill folket ha till tsar. Vi fértjanar bada tronen béttre dn han.

Sjujskij Dock kan vi aldrig né den forrdn han dr borta.

Vorotinskij ~ Och han har en son.

Sjujskij Det hade dven Ivan den forskracklige.

Vorotinskij ~ Soner till maktiga fader har svart att klara sig i Ryssland.

Sjujskij Ja, med sin 6vervidldigande makt kvdver fidderna sina egna barn, som

Ivan moérdade sin egen son.
Vorotinskij ~ Han var sinnessjuk.

Sjujskij Nej, bara maktig.
Vorotinskij ~ Har kommer en abbot.
Sjujskij Hur gar det, vordade fader? Later han sig 6vertalas?

abboten  Det ser illa ut. Han &r obeveklig. Han vill ¢j ha ndgot med makten att gora.
Sjujskij (avsides) Han bara hycklar.
Vorotinskij ~ Men folket ger vil inte upp?
abboten Nej, tvdartom, ju hardare han stalsédtter sig mot deras boner, desto
innerligare bonfaller de honom och krilar desto djupare i stoftet f6r honom och blir
bara fler och fler.
Sjujskij (avsides) De larde sig av Ivan den forskracklige, dd han kunde konsten att
utveckla deras dvertalningsformadga genom att med motstdnd reta den.

(rop och rorelse utanfor, foljt av jubel)

abboten Nu hénder det nagot.
Vorotinskij ~ Ivan den forskracklige-syndromet och symptomet.
Sjujskij Med risk for att en ny lille far dr nadig igen.

Boris (visar sig uppe pd en balkong) Mitt folk, ni tvingar mig att acceptera och ge efter
for era boners envishet. Ni ger mig inget val. Jag accepterar det ansvar ni padyvlar
mig.

Sjujskij Nu ar det fardigt.

abboten (glids) Jag &r glad att det dr 6ver. Nu har vi i alla fall dntligen en tsar igen, sa
vi kan f4 ndgon ordning i landet.

Vorotinskij ~ Ordning? Det blir bara en prolog till den stora oredan.

Sjujskij Ni dr dtminstone nykter, min kére prins Vorotinskij.

Vorotinskij ~ Det finns det allt skal att vara infor den stundande stormen. N&, prins
Sjujskij, hur tanker ni forhalla er till den rétte tronarvingens mordare?

Boris (kommer in) Det glader mig att se er hdr, mina herrar. Jag har lagt min sjal ner
for folket. Den tillhor nu er, da jag med 6dmjukhet och bavan tvingats acceptera det
storsta av alla ansvar. Fader, jag ber om er vilsignelse.



abboten (vilsignar honom) Ma ni liksom era véldiga foretrddare regera detta véldiga
land med &ra, godhet och rattfardighet!
Sjujskij (avsides) Han tanker pa Ivan den forskracklige.
Boris Det dr dags for mig att bege mig till Moskva och nederfalla i bén vid
Rysslands tidigare hdrskares heliga gravar — och utlysa en fest 6ver hela Ryssland, i
vilken alla ménniskor skall vara mina géster, frdn den hogsta bojar till den uslaste
tiggare.
Vorotinskij (avsides) Ja, festa du, Boris, sa lange du kan, men du kommer aldrig ifran
den festens olyckliga slut.
Boris Jag rekommenderar mig, mina herrar, och hoppas fa se er vid min regerings
bildande i Moskva.
Vorotinskij (6dmjukt) Vi skall infinna oss vid er kallelse, hga majestit.
(Boris gdr tillsammans med abboten.)

Sjujskij Han far dtminstone kyrkan och folket med sig fran bérjan.
Vorotinskij ~ Men hur &r det med er, prins Sjujskij? Tanker ni sjunga med i den falska
kraksdngen?
Sjujskij Har vi ndgot val, prins Vorotinskij?

(De gir ut tillsammans.)

Scen 2.
Natt i klostret Tjudov (1603).

Pimen (sitter och skriver vid en talgdank vid ett bord) Snart dr verket fullbordat och
allting nedtecknat som behdver tecknas ner av sanningen, som inte tal att
uppenbaras forrdn det dr for sent. Har star det allt: brotten, de dolda morden, de
hemliga férraderierna, maktens ruttnaste végar, alla oegentligheterna i statens namn,
den totala kartldggningen av hela statssjukdomen, som &r dess outpldnliga historia,
som vi aldrig blir av med.

Grigorij (vaknar dir han ligger pd en bidd) Alltid samma drom. Varfor dterkommer den
standigt? Varfor vill den aldrig lamna mig i fred? Vad vill den med mig? (reser sig upp
pd armbigen) Sitter ni dannu och arbetar sa hédr sent mitt i natten, gamle fader Pimen?

Pimen Har du vaknat nu igen, Grigorij, av nya oroliga drommar?

Grigorij Det var samma drom igen, fader, samma envisa mardrém, som standigt
aterkommer.

Pimen Ingen skillnad? Samma upphdjelse och férnedring, samma jubel och
han, samma kombinerade kénsla av absolut triumf och férnedring?

Grigorij Ja, fader. Jag var upphdjd i suverdnt majestdt, men folk pekade finger &t
mig och skrattade &t mig, sa att jag vaknade av fasa.....

Pimen Det &r bara din ungdoms heta blod, Grigorij. Ungdomens kénslor &r

omgoijliga att behdrska, och naturligtvis rycker de dig med sig. Det tar tid att ldra sig

behirska dem, och inte ens om man lever tillrackligt linge kan man ndgonsin ldra sig
det helt.

Grigorij Men vad betyder synen? Och vad har du skrivit om hela natten?

Pimen Jag arbetar pa slutet av min kronika, som slutar med det skédndliga
mordet pd tronfoljaren Dimitrij.

Grigorij Ja, hur gick det till egentligen? Ni var ju dar, fader Pimen.

Pimen Ja, jag var dér. Jag sdg och horde allt. Jag var dér ndr skrdacken kom

tillbaka 6ver Ryssland, och den har férlamat landet sedan dess.
Grigorij Vad hiande?



Pimen Jag sag den sjudriga pojkens lik. Jag sdg angivaren, som pekade ut de tre
mordarna, som omedelbart dkte fast och bekidnde, men de bekinde allt. Darfor blev
de omedelbart avrittade, sd att det inte skulle horas att de uttalade namnet pa sin
uppdragsgivare, som var Boris.

Grigorij Och du har skrivit upp allt i din hemliga kronika?

Pimen Ja, dér sanningen skall std inprantad i Rysslands historia for evigt.
Grigorij Hur ldnge sen var det som det skedde?

Pimen Tolv ar sedan.

Grigorij D4 skulle alltsd Dimitrij idag ha varit nitton 4r.

Pimen Ja, det skulle han ha varit.

Grigorij (for sig sjilv) Det dr ju min egen alder. Kan detta ha med dréommen att gora?
Ar det barnet Dimitrij sjilv som hemséker mig och vill fortsitta verka genom mig?
Pimen Vad sédger du, pojke?

Grigorij Ingenting, fader.

Pimen Behall dina drommar f6r dig sjélv. Det dr det basta rad jag kan ge dig.
Grigorij Ni ar klokheten sjélv, fader, men somliga drommar &r for spokliga for
att inte ha med verkligheten att gora.

Pimen Desto viktigare da att hélla dem for sig sjélv.

Grigorij Somliga drommar, fader, skriker for hogt for att inte horas 6ver hela
vérlden.

Pimen Ingenting &r vidrre dn verkligheten. Kan det finnas hogre skriande
drommar &n den?

Grigorij Ja, fader. Den mest himmelsskriande drommen av alla &r verkligheten.
Pimen Jag forstdr lyckligtvis inte dina drémmar. Jag &r trott. Forsok sova, min
son, medan du dr ung, ty sedan gar det inte langre. (drar sig tillbaka)

Grigorij Tsarevitj Dimitrij, det d&r du som hemsodker mig. Jag vet det. Darfor

upprepar sig standigt drommen. Alltsa dr det du som kallar mig att fullfélja ditt liv.
Néavadl, jag dr kallad och har ingen rétt att motstd kallelsen. Ske alltsa, och 14t mig 16pa
linan ut i ditt spar till din dra, om inte annat. Det &r ju inte mer &n rétt, att du far ett
nytt liv i stéllet for det som s orittfardigt berévades dig, och om jag kan ge dig det,
s varfor inte?

(stiger upp, klir sig och dmnar brddstortat ge sig ivig. Nir han oppnar dorren mots han av en
annan munk)

munken Varthén sa plotsligt, broder Grigorij?
Grigorij Jag har fatt nagot att gora.

munken Vad da&?

Grigorij Kalla det ett kall.

munken Det later intressant. Vem kallar dig?
Grigorij (hemligt) Tsarevitj Dimitrij.

munken Téanker du storta tsaren?

Grigorij Varfor inte, om han fortjanar det?

munken Tror du att du kan gora det?

Grigorij Varfor inte, om tsarevitj Dimitrij 4r med mig?
munken Tanker du d4 utge dig for att vara honom?
Grigorij Jag dr det redan.

munken Far jag folja med?

Grigorij Folj med, for Guds skull!
(de forsvinner ut tillsammans)



Scen 3. Moskva i Kreml.

Vorotinskij (kommer in till Sjujskij, som sitter och arbetar vid ett dimbetsmannabord)
Hur mar tsaren?

Sjujskij Fraga forsiktigt. Han kan hora dig och ilskna till.
Vorotinskij ~ Mar han sa déligt?
Sjujskij Fysiskt mar han bra, men hans umgénge ar inte hdlsosamt. Han haller

sig mest till svartkonstndrer och skumma charlataner, som kan spd honom upp i det
bla och lova honom en bittre framtid &n den han far.

Vorotinskij — Det var det jag fruktade. Folket sdger att tsaren har ingen kontakt med
dem langre.

Sjujskij Det har han aldrig haft. Men tala forsiktigt. Tapeterna har 6ron, och
Ivan den forskracklige inforde sin forskrackliga svarta hemliga polis for att Ryssland
aldrig mer skulle fa kunna andas fritt.

Vorotinskij ~ Jag tror vi forstar varandra, och ni, prins Sjujskij, dr forstdndig nog att
eliminera alla mgjligheter till avlyssning i ert privata &mbetsrum.

Sjujskij Vad vill ni, prins Vorotinskij?

Vorotinskij ~ Diskutera situationen med er.

Sjujskij Vilken situation?

Vorotinskij ~ Fallet med den falske Dimitrij.

Sjujskij Vad vet ni om saken?

Vorotinskij ~ Det pratas om den 6ver hela Ryssland.

Sjujskij Jag vet. Det dr det som gor tsaren sa grubbelsjuk.

Vorotinskij  Hur falsk &r han?

Sjujskij Han ar fullstdndigt falsk. Han &r av ldgadel, heter Grigorij Otrepjev och

kommer fran Galizien. Han blev munk och skolades vil under vard av den ldrde
fader Pimen i klostret Tjudov, nédr han plotsligt fick griller och lamnade klostret och
borjade utge sig for att vara den mordade Dimitrij, som han olyckligtvis dr jamnarig
med. Sedan dess dr han pa flykt, men tsarens hejdukar jagar honom Gver hela landet
och bevakar hela gréansen till Litauen bara for hans skull.

Vorotinskij ~ Sa det &r inte bara ett rykte.

Sjujskij Vet ni ndgot mera?
Vorotinskij ~ Folket vill gérna tro pa honom och gor det darfor.
Sjujskij Ja, det &r den storsta faran. Om folket avfaller fran den enda tsar vi har

for att 6verga till en ansvarslos lycksokare och dventyrare kan det bli en valdsam
oreda i landet.

(buller av ndgon som snubblar utanfor)
Vorotinskij ~ Vem &r det? En spion?

Sjujskij Nej, det dr bara tsaren, som gér ensam omkring och spokar och talar for
sig sjdlv. Han vet att ingen lyssnar till honom lidngre, sd han gar gidrna och talar for
sig sjdlv.

Vorotinskij ~ Ar han i obalans?

Sjujskij Det &dr det som alla som hor honom fragar sig. Han verkar dtminstone

ndrma sig granslandet.

Vorotinskij ~ Ar det s illa?

Sjujskij Fallet Dimitrij 4r hans eviga mardrém, och den dér pretendenten har
gjort den till verklighet for honom.

Vorotinskij  Jag forstar.

Sjujskij Pass pd. Han kommer hitdt. Lt oss inte visa oss, s far ni hora vad han
pratar for sig sjdlv.



Vorotinskij ~ Bra idé. (De gir bakom en tapet. Boris visar sig, djupt bekymrad.)

Boris Jag har natt den hogsta makten och redan regerat i sex dr. Varfor ar jag da sa
olycklig? Som unga tror vi att ambitionen skall leda oss till lycka genom framgangens
rikedom och &ra, men vi bara bedrar oss, ty livet blir bara kallare for oss ju langre vi
lever. Ingen spaman kan ldngre bedra mig med att smickra mig, ty jag vet att hela
véarlden bara ljuger. Jag trodde jag kunde behaga mig sjdlv med att behaga folket,
men otacksamhet &dr allt jag fatt, ty de betraktar makten som ett hinder for deras
lycka och tsaren som en tyrann, vilket han &r, ty det dr hans jobb. De dlskar bara sina
doda och vill hellre ha drommar och bedréageri 4n trygghet och politisk stabilitet, och
allt ont dr tsaren skyldig till. Bara for att han &r tsar bar han ansvaret for landets
olyckor, f6r hungersndd och missvéxt, f6r brand och till och med f6r min svérsons
dod. Bara ofrid och plagor 6verallt. Endast ett rent samvete kan gora livet uthardligt
trots allt, och s& dyker detta onda rykte upp om den falske Dimitrij, som far folket
med sig. Folket vill 1ata sig bedragas hellre dn ha ordning och reda! De struntar i sitt
eget vl och tror pd vilka rykten som helst som fortalar tsaren. Utan mig kan det bara
gd at helvete for landet, och det &r vad folket vill! Vad kan jag da annat gora &n
grama mig 6ver min egen totala fafdnga? (suckar och gdr vidare ut med tunga steg)

Sjujskij N4, vad tror ni?
Vorotinskij ~ Han har rétt att vara bekymrad.
Sjujskij Ni har hort vad folk sdger ute i landet. Malar han fan pa dérren, eller ar

det &nnu vérre dn det verkar?

Vorotinskij  Roten till det onda &r varken tsaren eller pretendenten utan brottet som
begicks mot ett barn som var rattmaitig tronfoljare och som begicks av tsaren, vilket
hela folket vet. Det &r barnablodet som ropar pd himnd 6ver hela Ryssland, och tsar
Boris kan ingenting gora at saken utom forgas i sin egen samvetssjukdom. Och d&
hela Ryssland kdnner av sjukdomen kan det bli ett valdsamt sjukdomsforlopp.
Sjujskij Jag ar radd att er diagnos dr tdmligen riktig, prins Vorotinskij.

Akt II scen 1.
Viérdshuset vid gransen mot Litauen.

virdinnan ~ Gaéster! Tre vandrande munkar! Men den tredje verkar mera suspekt....
Varlaam (kommer in med Missail och Grigorij) Har ni ndgot vin i stugan, frun? Vi ar

torstigal
virdinnan ~ Vandrande munkar som ni bor vil ha annat att tdnka pa dn vin.
Missail Det ar broder Varlaam hdr som aldrig tdnker pa annat &n vin. Vi kan

behova lite gladje i dessa tider, frun.
virdinnan  Visst har jag vin, men drick er bara inte fulla! Jag har vodka ocksa.

Varlaam Vi bérjar med vin, sd ser vi sedan hur langt vi kommer.
(De sldr sig till bords. Viirdinnan gdr ut.)
Missail Varfor sa dyster, broder? Du &r ju i gott séllskap!
Grigorij Forlat mig, men borde vi inte genast passa pa att ga over gransen?
Varlaam Vi dr ju framme, vetja! Ta det lugnt, gosse! Varfor s skyndsamt? Vet du

inte att det enda farliga i livet &r att ha brattom? L&t oss nu dricka och sjunga och ta
det lugnt.

Grigorij Forlat mig. Jag dr bara sd orolig av mig och kan inte ge mig till téls.
Missail Vi har mérkt det. Du &r en orolig ande. Ar pa flykt? Har du gjort ndgot?
Grigorij Nej, absolut ingenting.



Varlaam Vi lovade ju honom att inte stdlla honom ndagra fragor, Missail.
(Virdinnan kommer med vinet och tre glas.) Har kommer nu dntligen vinet. Nu kan vi ta
det lugnt och spanna av.

virdinnan ~ N&got mera ni vill ha? Brod eller mat eller ndgot annat?

Varlaam Det dr bra sd hédr, min duva. Vi borjar sd har. Ett glas vin dr det basta
man kan utga ifrdn hér i livet. Utan det &r man stélld.

Missail Varlaam hir ar filosof, frun.

virdinnan  Ja, jag marker det.

Varlaam Drick nu, Grigorij, om du dr en man.

Grigorij Vad skulle jag annars vara?

Varlaam En fegis.

Missail Han bara driver med dig, Grigorij.

Grigorij Jag ar van vid honom. Drick bara inte for mycket, broder. Vi maste ju
vidare.

Varlaam Standigt detta padrivande. Det fattas bara en piska i hans hénder. Vill
du stressa ihjél oss, pojke? Far vi inte dricka i fred?

Grigorij Jo, for all del, drick, men 14t det inte sinka var fard.

Missail Han har brattom.

virdinnan ~ Vart dr ni pd vdg, om man far fraga?

Missail Fér hon fraga?

Varlaam Vi ska till Litauen, frun. Vi dr pd rymmen alla tre. Férrymda

klosterbroder pa vift med flaskan som morot. Det &r vi det. Vi bara dricker och ligger
illa till och rymmer och flyr, och s& kommer vi hem till flaskan igen. Allting borjar
och slutar med flaskan

Missail Han ér filosof.

virdinnan  Ja, och mycket ldrd, tycks det.

Missail Han 4r klokast i hela Ryssland.

Grigorij Satt i gdng nu, broder, innan ni somnar under bordet.

Varlaam Vi maste bara tomma flaskan forst. Frun, var vénlig och hdmta nasta

flaska. Vi &r torstiga.
virdinnan  Jag hoppas ni kan betala.

Varlaam Sjdlvfallet kan vi betala. Vi tog hela klosterkassan med oss. (tar en massa
mynt ur fickan som han hiller ut pd golvet)

Missail Han bara skdmtar. Det dr inte allvarligt, frun. Han tycker om att
overdriva.

viardinnan  Ja, han &r verkligen en skdmtare. (gdir efter en ny flaska)

Grigorij Téanker ni da sitta har hela dagen?

Varlaam Nej, bara tills vi storknar. Glém vérlden, gosse. Den &r inte viard dina
bekymmer. Hick!

Missail Varlaam é&r klokast i vérlden.

Grigorij Pdminn mig inte om det.

Missail Men du tycks glomma det ibland.

Varlaam Drick nu, gosse. Visa att du dr mansklig. Var nu lite trevlig. Din

stindiga angest gor du klokast i att drénka i flaskan.
Grigorij Ni &dr packade bada tva.

Missail Vi har ju inte ens bérjat d&nnu.

Varlaam Det gar fortare sedan. Du anar inte vilken fart du far pa flyktens vingar
nir du hamnat inne i flaskan.

Grigorij Jo, jag drunknar i den, som ni tva.



Missail Vi bara kopplar av, min védn. Vi behover ju fa ta igen oss litet, s som du
driver pa oss.
Grigorij Vi skulle aldrig ha tagit in har.

Varlaam For sent. Vi har redan gjort det, och nu &r vi packade.

Grigorij (till viardinnan) Kusten &r val klar hela végen till gransen? Jag menar, vagen ar
vél 6ppen?

virdinnan ~ Nej, inte nu langre.

Grigorij Vad menar ni?

virdinnan ~ Gransen &dr bevakad, och de har vakter dar. De jagar ndgon usling eller
forradare. Alla som passerar blir forhérda och visiterade.
Grigorij (for sig sjilv) De &r ute efter mig redan! I hela Ryssland!

Varlaam Drick nu, min broder, och beritta dntligen vem du &r. Det vet vi ju inte
annu.

virdinnan ~ Vem &r han?

Missail Vi vet inte. Han séllade sig till oss just for att vi hade rymt frdn vart
kloster. Han sade att han hade rymt frén sitt. S mycket tror jag nog ar sant.

Varlaam Du har vl inte gjort nagot, broder Grigorij? Det dr vél inte dig de &r ute
efter? Du har vil inte druckit upp allt ditt klosters nattvardsvin?

Grigorij Nej, sd illa dr det inte, men jag 6nskar vi kunde komma ivdg ndn gang.
Varlaam Sa brattom dr det inte. Vi har médnga flaskor kvar.

(Officerer nirmar sig utanfor.)

virdinnan ~ Nu dr de hér.

Grigorij (for sig sjilv) Nu dr det kort, om jag inte hittar pa nagot.
(Officerarna kommer in.)

virdinnan ~ Vad kan jag gora for er, mina herrar?

officer 1 Har nagra framlingar passerat hér idag?

virdinnan ~ Nej, bara dessa fattiga vandrande munkar, men de &r oskyldiga och
packade.

officer 2 Ja, jag ser det. Vilka dr ni, bésta heliga broder?

Varlaam  Behover ni frdga? Forrymda munkar som tar sig en sup. Ar det férbjudet?
Missail Min kompis hér dr bara arlig, basta konstaplar. Han menar ingenting ont.
officer 1 Arligheten varar langst.

Varlaam I synnerhet om den underhaller sig med sprit.

officer 2 Vi dricker inte i tjdnsten.

Varlaam Varfor inte det? Det borde ni gora. Vem hindrar er? Sitt er ner och ta ett
glas och koppla av!

officer 2 Var plikt férbjuder oss. Vi ar hér {or att fanga brottslingar.

Varlaam Varfor kommer ni hit da? Hér finns bara véllustingar.

officer 2 Var lagom nésvis.

Missail Vi har inte gjort ndgot.

officer 2 Var inte for sdker pa det. Alla har gjort nagot. Det finns ingen som r

oskyldig. Det mdrker man genast ndr man arresterar ndgon. Folk kan inte se en polis
i 6gonen utan att genast kdnna sig skyldiga. Alltsd maste de ha gjort ndgot.
Varlaam De dr inte skyldiga for att de ser skyldiga ut.

officer 2 Det &r de visst det! Det syns ju pd dem!
Missail Provocera dem inte, Varlaam. Vi vill ju bara bli av med dem.
Varlaam Jag provocerar ingen! Det dr de som provocerar mig! Har kommer de

och valdgéastar oskyldigt folk mitt pa ljusa dagen och vill arrestera oss for ingenting!
Vad édr det for ett sdtt? Har ni inget annat att gora dn att sétta skrack i enkelt folk i
onddan?



officer 1 Vi lyder bara order. Vi &r hér {or att fanga en skurk.

Varlaam Ni bara jdvlas med fattigt och oskyldigt folk for att de inte dr lika fracka
och korrumperade som ni.

Missail Ta det lugnt, Varlaam.

Varlaam Poliser gor mig alltid upprord med sin blinda oréttvisa. De satter fast
folk och struntar i om de dr skyldiga eller inte bara de far sétta fast dem, och de ger
sig bara pa sddana som &r svagare dn de sjdlva. De ger sig aldrig pa riktiga skurkar,
som byrdkrater och &mbetsmén, Gversittare och tyranner.

Missail (till poliserna) Han har druckit.

officer 2 Det behover ni inte upplysa oss om. Vad har han mera gjort?

Varlaam Nu borjar han igen. Om ni inte kommit hit for att dricka har ni
ingenting hér att gora, era korkade nykterister.

officer 2 Det ar inte vi som brakar. Det dr ni som soker brak, era korkskallar, med
att provocera oss. Vet ni inte att vi kan skicka er till Sibirien?

Varlaam Nu hotar han ocksa.

Missail Gor inte saken varre, Varlaam.

Varlaam Anklagar du mig for att poliserna kommer hit och séker brak bara for
att fa sdtta fast oss for att vi gor motstdnd mot deras brak?

Missail Jag brédkar inte.

Varlaam Inte jag heller. Jag bara dricker. Det &dr bara de som inte dricker som brékar.
officer 1 Vi har faktiskt en beskrivning 6ver illgarningsmannen vi soker. Ni kanske
kan hjdlpa oss, om ni kanske métt honom pa era vandringar. (tar fram ett plakat)

Missail Jag kan inte ldsa.
Varlaam Ge dokumentet at var unge van dédr. Han kan lédsa.
Missail Las upp for oss vad det dr for en gynnare de soker, broder.

(Grigorij far dokumentet och 6gnar hastigt igenom det. Liser sedan hogt:)
Grigorij Av medelldingd men kraftigt byggd, omkring femtio dr, grasprangt
skdgg, glad till lynnet och dricker gidrna, har rdd nédsa och rosor pa kinderna, verkar
oskyldig men &r ytterst farlig da han verkar 6vertygande pa folket fast han 4r en
bedragare, d& han utger sig for att vara den avlidne tronarvingen Dimitrij....
officer 2 Alltsd har vi kommit ritt i alla fall. Det ar ju en direkt beskrivning av er,
min baste dryckesglade provokator! (Officerarna vill ta hand om Varlaam.)
Varlaam Stopp ett tag! Vad &r detta? Far jag se! (rycker plakatet frin Grigorij) Vad
ar det for amsagor du ldaser? Sa& mycket kan jag ldsa, att jag inte ser ndgot om ndgon
femtiodring hér! Var ser du det nadgonstans?
Missail Las for oss, Varlaam. Vad star det?
Varlaam Det var ldnge sen jag ldste ndgot, och bokstdverna dansar ringdans for
mig, men nog kan jag ldsa alltid! — Atminstone kunde jag det. Lat oss nu se. Hmmm!
(forsoker koncentrera sig pd dokumentet, plirar och dr néirsynt)

officer 1 Vi kommer aldrig ndgon vart om vi stannar hér, Petrusjka.
officer 2 Lat oss dntligen fa hora vad efterlysningen egentligen sager.
Varlaam Tjugofyra &r, star hir. Ar det jag det? Ser jag ut som en tjugofyraéring

kanske? Var fick du femtio dr ifran, din skel6gde analfabet? Kan du inte ldsa?

Missail Las vidare, Varlaam.

Varlaam Blond och kraftig, av medelldngd, tjugofyra dr, har ett vinnande
utseende och kan litt vinna folk for sig, vilket gor honom farlig, da han utger sig for
att vara den avlidne tronarvingen Dimitrij men &r i sjdlva verket munken Grigorij
Otrepjev fran klostret Tjudov.... Grisjka! Det &r ju du!

Grigorij Inte nu langre! (hoppar ut genom fonstret)

officerarna  Efter honom! (rusar bdda ut och fastnar tillsammans i dorren)
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1 Inte sa fort, din tjockskalle!

2 Jag var forst! (de kommer ut och forsvinner)

Varlaam Sé blev vi av med dem, de oforbéatterliga parasiterna. Jag hoppas de
springer dnda till Litauen efter Grisjka. Har du mera vin, babusjka?

virdinnan ~ Det tar aldrig slut i ett riktigt vardshus som detta.

Varlaam Sa ska det 1ata! Satt dig nu pa mitt knd och hall oss sillskap!

Missail Satt dig gdrna pa mitt ocksa!

Varlaam Nu nér vi blivit av med alla trdkmansar till statliga tjdnare och forrdadare
kanske vi dntligen kan f4 ha lite roligt.

virdinnan  Ni far gédrna ligga 6ver hédr i natt.

Varlaam Det kanske kan behévas, om ditt vin aldrig tar slut.
virdinnan  Livets goda tar aldrig slut, for den som forstar sig pa att dgna sig at det.
Varlaam Det dr vi det! (klappar fortjust virdinnan pd baken och drar ner henne i sitt

knd. Alla tre fortsitter fortjusta att festa.)

Scen 2. Kreml.

Xenia (kysser ett portriitt) Du skulle bli min lycka, men blev min eviga déd. Du skulle
bli allt jag skulle ha levat for, men nu dr min sorg det enda jag har kvar att ge. Vi
skulle bli odédliga som hérskare pd Rysslands tron, men nu blir jag bara
ihagkommen fér min dodliga dnkesorg. Alltid skall jag bara gréta, tills jag far hela
Ryssland med mig ner i syndafloden av mina bittraste tarars syndafloders
outtomliga strommar.

tsarevit] Sluta lipa ndn gang, syster. Han ar ju d6d, och du kan ju dndé inte
hjélpa det.

Xenia Just dérfor lipar jag i protest mot evigheten, som berévade mig min
brudgum utan sak.

tsarevit] Du ér bara barnslig.

Xenia Nej, lille bror, jag dr bara méansklig.

Boris (kommer in) Ni brdkar vil inte nu igen, barn?

Xenia Inte alls, far. Lillebror bara leker, och jag bara grater.

Boris Ja, jag vet, min stackars flicka, att din sorg ar trostlos, och jag deltar i den.
Ingen ville ha honom ur védgen, och é&ndé lamnade han oss utan anledning. Du skulle
ha blivit tsarevna, och han skulle ha blivit tsar. Nu vet ingen hur det gar for
framtiden med ett Ryssland slitet av inre paroxysmer som ingen ens kan
diagnosticera....

Xenia Folk sédger att det var ditt fel att han dog, far, men du hade vl inget
med hans dod att gora?

Boris Naturligtvis inte, men dndd kanner jag mig skyldig for att jag kanske inte
gjorde tillrackligt nér jag borde ha gjort mera....

Xenia Vad kunde du ha gjort?

Boris Mitt hjarta, det dummaste man ndgonsin kan goéra dr ingenting, och det var
just vad jag gjorde.

Xenia Det kan ingen ge dig ndgon skuld for.

Boris Utom jag sjédlv, och det blir mitt livstidsstraff, ett av manga, ty mitt storsta
brott, som jag aldrig ndgonsin kan sona, var att jag alls blev tsar.

Xenia Folk sdger att du tog livet av tsarevitj Dimitrij for att fa bli tsar, men det
ligger vil ingenting i det?
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Boris Det har aldrig ens bevisats att Dimitrij verkligen dr dod. Néar hans dod
rapporterades skickade jag genast dit ndgra betrodda @mbetsmén att understka
saken, en av dem var prins Sjujskij, men folket tog lagen i egna hinder och lynchade
mordarna utan att man hunnit fa reda pa varfér de mordade gossen. Inte ens prins
Sjujskij kunde nagonsin svara helt klart pa mina fragor.

Vorotinskij (upptrider) Adle hirskare, prins Sjujskij ar har.

Boris Horde han da att vi talade om honom? Jag tankte just skicka bud efter honom,
och sa kommer han alldeles sjalv.

Vorotinskij ~ Jag dr radd att han kommer med déliga nyheter fran Litauen.

Boris Jag vet att han kommer med daliga nyheter fran Litauen. Lat de déliga
nyheterna komma med prins Sjujskij.

Sjujskij (intrider) Store tsar, jag hoppas jag inte kommer och stér familjeidyllen.

Boris Du har redan stort den. Vad vill du?

Sjujskij Jag fick besok igdr av en resendr med nyheter fran Litauen.

Boris Jag vet. Det var Athanasius Mikhailovitj Pusjkin sjdlv, som stannade hos dig
hela kvillen och halva natten. Vad ville han?

Sjujskij Ni vet mycket, store tsar, men inte allt.

Boris Berétta vad jag inte vet.

Sjujskij Man stamplar mot er i Polen.

Boris Det har man alltid gjort. Det &r inget nytt.

Sjujskij Men detta dr allvarligt, ty denne upprorsman &r ryss och férsoker fa

Polen och Litauen med sig mot Ryssland.

Boris Polen och Litauen har alltid betraktat oss som sin dodsfiende och har alltid
intrigerat mot oss och stimplat mot oss. Ingenting av detta 4r ndgonting nytt.

Sjujskij Men denne upprorsman har fatt folk med sig i Ryssland och uppger sig
for att vara tronarvingen Dimitrij.

Boris Standigt detta namn, som jagar mig i somnen och aldrig later mig f4 nagon
natts lugn och ro. — Ar inte Dimitrij do6d? Skickade jag er inte sjilv till Uglitj for att
undersoka saken? Konstaterade ni inte att han var d6d?

Sjujskij Hela staden var i oreda. Det var omgijligt att fa ndgot klart besked fran
nadgon. Alla visste att tsarevitj hade mordats och av vem, men jag fick aldrig sjdlv se
liket.

Boris Menar ni att barnet kan ha 6verlevt?

Sjujskij Hoge tsar, jag menar ingenting och vill inte insinuera nadgonting. Jag vill
bara halla mig till fakta, men faktum ar att fakta &r otillrdckliga i denna sak.

Boris Det betyder att ni menar att barnet kan ha 6verlevt.

Sjujskij Nej, det dr hogst osannolikt att barnet kan ha 6verlevt.

Boris Anda vill ni nu plotsligt efter s manga 4r ta tillbaka ert pastdende att Dimitrij
faktiskt var dod!

Sjujskij Ers hoghet, era barn dr hir och betraktar er.

Boris (till barnen) ~ Ut med er! Xenia, se till att tsarevitj kommer bort hérifran!

Xenia Ja, far. (gdr forskrickt ut med tsarevit;.)

Boris Till saken! Var var vi? Barnet. Vill ni pastd att det kan ha klarat sig?

Sjujskij Jag pastar ingenting. Jag beréttar bara om den orovédckande tilltagande
upprorsrorelsen i Polen och Litauen.

Boris Du har ritt, prins Sjujskij. Om en upprorsledare anviander sig av namnet
Dimitrij for att vdacka sondring inom Ryssland dr detta i hdgsta grad allvarligt. Desto
viktigare dr det da att jag far klarhet i barnets 6de! Och du kan inte ge mig klart
besked!

Sjujskij Det kan ingen, ers hoghet!
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Boris Ut d& harifran! Dina nyheter ar ju de sdmsta tdnkbara! (Sjujskij drar sig
forskrickt ut.) Bara rykten, onda rykten, lomska forsdt och intriger, svarta
avundsstdmplingar och vidrig illvilja 6verallt! Det 4r som om barnet jag 14t moérda nu
kommer tillbaka for att hdmnas som oantastlig gengdngare! Han dr mordad, och
ingen kan na honom lidngre, men han kan hdmnas, och pa hela Ryssland! Som om
min svédrsons olyckliga déd inte var en tillrdcklig katastrof! Nej, sd hir kan det inte
fortsdtta. Ar det s4 illa som det verkar, eller dr det jag som héller pa att bli galen?
Inbillar jag mig bara detta 6vervaldigande hot, eller ser jag verkligheten utan att
kunna acceptera den? Om jag d4ndd kunde sova pa nitterna! Men barnet ldimnar mig
aldrig ndgon ro, och morkret blir bara vérre med aren, och hér i Kreml &r salarna sd
stora och tomma att de kvdver mig med sin ddslighet, som om makten var den
effektivaste av alla strypare! Eller dr jag bara offer for mina egna inbillningar? Malar
jag bara fan pa védggen? Jag vet inte, och det dr det védrsta av allt, ty ingen hérskare
kan halla sin stdllning om allt han kan bygga den pa bara dr ovisshet....

Akt III scen 1.
Krakow.

Dimitrij Jag forsdkrar er, helige fader, det ryska folket dr fromt, det frommaste i
vérlden, och dess trohet dr Rysslands storsta maktfaktor. Deras trohet till tsaren ger
honom all hans oerhérda makt, och om vi bara kan rubba den faller hela Ryssland.
Om tsaren faller blir det en litt sak att konvertera hela det ryska folket till den
katolska tron.

jesuiten Om ni kan dstadkomma detta kan jag lova er, att ni kommer att dtnjuta
allt tankbart stod fran Vatikanen, bade ekonomiskt och militart. Ingenting ligger den
Helige Fadern i Rom ndrmare om hjirtat dn att dntligen fa aterborda hela den
Osterldandska kyrkan fran sin vilsenhet till den enda sanna tron.

Dimitrij Om ni hjédlper mig kan vi inte misslyckas. Om Ryssland faller med den
svage blodbefldckade tsaren skall jag och rittvisan segra tillsammans med den heliga
katolska kyrkan, som da skall triumfera 6ver hela Ryssland.

jesuiten Men vi har dnnu langt kvar att gd. Ni behover fler allierade.

Dimitrij Och jag skall skaffa dem. Hela Litauen ldngtar efter att fa dra ut i krig
mot Ryssland, som alltid varit dem en pldga. Och folket 4r med oss. Var jag dn
upptrdader och talar vicks deras hanforelse infér majligheten till ett alternativ till den
blodige tsarusurpatorn i Moskva.

jesuiten Jag tror pa dig, min son, ty ditt uppsét ar arligt och gott. Se bara till att
du aldrig korrumperas av makten s som alla andra.

Dimitrij Sa lange jag har makten kvar att bekdmpa och vrika 6ver dnda kan jag
inte beflackas av den, ty den korrumperar bara dem som omhuldar den.

jesuiten Har kommer nu en av ledarna fo6r kosackerna.

Dimitrij Vialkommen, min vén.

Krusjtjov Storartade furste, allt vart hopp stér till er. Endast ni kan rycka loss vart

land fran det storryska oket i Moskva, som pressar tungt det ryska folket, som &r trott
pa att vara slavar at en tyrannisk 6vermakt, som bara kommer lidande astad.

Dimitrij Ar du ledare for kosackerna i Ukraina?
Krusjtjov Ja, en av dem.
Dimitrij Var vilkommen som general i min armé. Vi kan inte forlora, ty

usurpatorn i Moskva bara stinger in sig och forgds i sina samvetskval och sina
psykiska sjukdomar.

13



Krusjtjov Det skall bli oss en glddje att fa befria hela Ryssland.

Dimitrij Néarmast beger vi oss till Sambor, ddr prinsessan Marina Mnisjek
invantar mig for vidare radslag och 6verldggningar infor vart triumftdg mot Moskva.
Krusjtjov Jag kan forsdkra er, tsarevitj, att hela s6dra och véastra Ryssland, hela

Volhynien och Litauen dr med er. Folket kommer att ta emot er Gverallt som en
fralsare och befriare.

Dimitrij Det dr meningen. Det dr det som dr min livsuppgift — att fralsa Ryssland
fran allt fortryck.

Krusjtjov Om ni lyckas med det har ni gjort en varldshistorisk insats.

Dimitrij Jag tanker lyckas, min baste general Krusjtjov. Ingenting kan stoppa oss.
Krusjtjov Jag dr med er med hela mitt folk.

Dimitrij Mot Sambor och min prinsessa, som skall leda oss till seger! (hijer sitt

svird, och folket — alla nérvarande — jublar.)

poeten (trider 6dmjukt fram och faller pd kni for den falske Dimitrij) I hela folkets namn
ber jag att f frambédra mina 6dmjuka poem till er eviga &ra, véar frilsare och befriare.
Dimitrij Vem dr du?

poeten En poet.

Dimitrij Sannerligen, i poeten ligger den storsta kraften av alla, ty endast han
har formagan att foreviga den historiska skonheten i sanningens dgonblick. Hans
inspiration &r alltid gudomlig, och hans ord é&r alltid heligt. Jag tackar dig for din
hyllning, poet.

poeten Det dr min dra att fa kunna béra vittnesbord om detta historiska skeende.
Dimitrij Dikta val, men hall dig till sanningen, och smickra inte. Férskona ingenting,
men framhall i stéllet kriserna och strapatserna, svérigheterna och lidandena, sa blir
dina dikter mera 6vertygande och mera praglade av verklighetens skérpa.

poeten Det dr just min avsikt och min ambition.

Dimitrij D4 dr du min man, poet, och du skall fa f6lja mig hela védgen till Moskva.
poeten Tack, dyre prins. Ett hogre privilegium kan jag aldrig fa dtnjuta.
Dimitrij Mot Sambor och prinsessan Marina Mnisjek!

(bryter upp ackompagnerad av allmént jubel)

Scen 2. Sambor.
Prinsessan Marina Mnisjeks boudoir.

Marina Kan ni inte skynda pd, sma tdrnor? Ni bara fladdrar omkring som
dagfjdrilar och blir aldrig fardiga!

Rouzia Min prinsessa, det dr ni som &r sa otdlig. Ingenting krdver mera tid dn
en anstdndig toalett. Det borde ni veta som prinsessa.

Marina Ja, men ni solar ju faktiskt. Och det var inte parlhalsbandet jag skulle ha
utan diamantdiademet forst av allt. Man kunde ju tro ni har forsnillat det.

Rouzia Héar kommer det. Ge oss bara tid, s kommer vi fram till sjdlva

kroningen. (sditter diademet runt Marinas panna och kontrollerar i den stora spegeln att det
sitter ritt)

Ni maste val forstd, prinsessa, att vi maste vanta med detta till sist. Men ni vill bara
ivdg och triffa den dar fjantige friaren.

Marina Han &r ingen fjant. Han &r tsarevitj av Ryssland.

Rouzia Ar han? Det &r det som manga fragar sig. Somliga séger att han bara ar
en forrymd munk.
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Marina Han har blétt blod, och hor sen. Man ser genast pa utseendet att han ar
kunglig. Skenet bedrar aldrig. Daremot ska man aldrig tro pa fortal.
Rouzia Och inte verkar han sirskilt angeldgen heller att komma ivég till sitt
ryska tsardome. Han héanger ju bara omkring er hela dagarna och vill inte tréffa
nagon annan.
Marina Jag medger att han &r efterhdngsen, men det &r inget ont i det. Tids nog
kommer han ivédg och stortar hela Ryssland i kaos, vilket vi ju alla hdr i Polen sa
varmt drommer om.
Rouzia Till och med er far menar att han inte 4r mycket till folkledare som bara
svansar efter kjoltyg och glommer hela sin mission.
Marina Jag ska nog tala honom till rdtta sd han kommer ivig ndgon gang och
tar mig med sig till Moskva sa att jag kan fa bli kejsarinna.
Rouzia Alla vill ha den kejsarstolen. Alla nordiska monarker sitter och véntar
pa Godunovs fall som gamar infor ett villebrads dodskamp for att sa fort det faller
ihop genast fa dyka fram och ta for sig de bdsta bitarna av det ruttna kottet.
Marina Sa du pratar, Rouzia. Forsok vara anstandig i stéllet.
Rouzia Ingenting &dr anstindigt som har ndgonting med Ryssland att gora. Sa
har det alltid varit. (Dimitrij dyker upp vid dorren.)
Marina  Det dr bra, Rouzia. Du kan ga nu, d4 jag tycks ha fatt ett improviserat besok.
Rouzia Av ingen mindre dn den ddle tsarevitj sjélv.
Marina Ja ja, forsvinn nu, och ta alla dina tarnor med dig. (Kammarjungfrun och
tdrnorna ger sig fnittrande ivig.)

Tsarevitj, jag trodde vi inte skulle ses forrdn efter morkrets inbrott vid
fontdnen i parken, ty sd var vart avtal om jag inte minns fel.

Dimitrij Jag kunde inte vénta.

Marina Er otdlighet vicker oro, da ni verkar mera otdlig efter mig dn efter det
Ryssland som ni mera borde atra.

Dimitrij Det dr er jag dlskar, inte makten eller fdfangans rikedomar.

Marina Min far forbryllas av er brist pd ambition infor er viktiga mission att
bringa hem Ryssland till den enda heliga pavekyrkan.

Dimitrij Kérleken far aldrig ha brattom, ty den har inte rad att forila sig.

Marina Tsarevitj, vi dr inte gifta dn, och det &r dnnu langt till Moskva. Ni forstar

vdl att det aldrig kan bli tal om dktenskap forrdn ni dr tsar?

Dimitrij Betyder da inte kirleken mer &n ytlig grannldt och maktens ihéliga fafanga?
Marina Utan makten och den stédllning som ratteligen tillkommer er har ni
ingen talan i offentliga sammanhang, och sa linge ni inte innehar tronen star det var
och en fritt att fortala er och betvivla er legitimitet.

Dimitrij Och om jag verkligen inte var Dimitrij? Om jag, som somliga siger,
verkligen bara var en forrymd munk?

Marina Kom inte med absurditeter, Dimitrij.

Dimitrij Det dr sant, kdraste prinsessa.

Marina Vad édr sant?

Dimitrij (faller pd knd) Jag kan inte ljuga for er, prinsessa, ty jag dlskar er. Jag ar
faktiskt bara en dventyrare och forlupen munk, som tagit pd mig detta rollspel bara
for att det rdkar vara opportunt.

Marina Vad vagar ni bekédnna, osalige olycksnarr?

Dimitrij Sanningen, ty kérleken kraver den, och jag vagar sta for den infor er.
Marina Ni &r alltsd en bedragare och vagar vidgd det?

Dimitrij Med hela mitt hjarta.
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Marina Tur att dessa védggar inte har 6ron, som det sdgs att alla viaggar har i
Moskva. Min baste kavaljer, ni maste vl 4nda forstd, att om detta dr sanningen éar allt
slut mellan oss? I sa fall kan det ju aldrig bli tal om ens ndgot gemensamt falttdg mot
Ryssland. Om detta kommer ut kommer ni inte att fd en enda hund som fdljer er
mera.

Dimitrij Betyder da karleken ingenting for er?

Marina Man maste vara praktisk, Dimitrij, om man tillhér den héirskande
klassen. Har man en stédllning har man inte rad att forlora den genom
dventyrligheter. Min familj tar inga risker.

Dimitrij Har ni da ett hjdrta av sten eller av is eller av badadera?

Marina Detta har ingenting med hjartat att gora. Har géller det allas var
politiska framtid. Kastar ni bort den kan ingen satsa pd er. S& mycket maste ni vl
anda forsta?

Dimitrij (reser sig, kallare) Ni trampar alltsd pa min kirlek. For er betyder da
manskliga kdnslor ingenting. D& dr det som hovet sdger, att ni bara dr en
marmornymf.

Marina Var da férnuftig, Dimitrij. Star ni hédr och bevisar er sjdlv vara en bluff
mdste ni ju ta konsekvenserna. Man kan bli hdngd f6r mindre, i synnerhet om ni
vagar visa er mera i salongerna.

Dimitrij Marina, jag misstog mig pa er. Jag tog er for en dkta madnniska, men ni
har inga kéanslor i kroppen. Alltsd far jag genomf6ra befrielsen av Ryssland pa eget
bevdg utan er hjdlp och utan er. Jag beklagar. Ni kan aldrig bli min tsarevna.

Marina Later det sd nu? Frdn det ena till det andra! D4 &r ni verkligen en
forlupen munk, som i sin skenhelighet later vilket andamal som helst helga vilka
medel som helst. Passar jag inte sd erdvrar ni hela Ryssland ensam. Och om jag
avsldjar er?

Dimitrij Jag har folket med mig, och Ryssland &r pa fallrepet. Ingenting kan
hindra det frdn sammanbrott. Nar det faller dr det bara for mig att acceptera tronen
av folkets egna hander, ty alla tar for givet att jag verkligen dr Dimitrij.

Marina (road) Men ni sade ju just att ni inte var det.

Dimitrij Likval strider den moérdade tronarvingen vid min sida. Han har tagit
over mig i sin kamp for sin rattvisa, och det dr Boris Godunov medveten om, och
ingenting kan géra honom mera skrickslagen dn detta spoke av ett mordat barn, vars
lik han aldrig sjdlv har fatt se i verkligheten. Prinsessa, finn er en annan man hér i
Polen, och stanna hir. Jag tar hand om Ryssland ensam utan er hjalp. (gdr bestimt)
Marina (ensam) Vem kan begripa sig pd dessa ryssar? De tycks bara leva for att g
frén den ena ytterligheten till den andra. Naval, 1at dem gora det, men 1at mig slippa
vara med. Vare sig denne falske Dimitrij gr mot totalaste triumf eller blir hangd och
lynchad pa vigen sa skall jag ingenting mera ha med ndgon rysk sak att gora.
(fortsiitter att smycka sig framfor spegeln.)

Scen 3. Moskva, Kreml.

Boris Hur kan folk lata sig duperas av honom? Han é&r ju bara en bedragare sa det
visslar om det, en forlupen munk, en charlatan och dventyrare, en oduglig odédga!
Och &dnda flockas folket till honom och attraheras av hans ensidigt destruktiva
avsikter, som om detta skulle vara ndgot gott! Kan ni begripa det?

Sjujskij Hoge tsar, vi har en helig man har som har nyheter fran Uglitj.
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Boris Vad nytt fran Uglitj? Inget gott kan komma dérifrdn. Vad har de nu upptackt?
Har de pa nytt upptackt att barnet aldrig dog, eller att det var fel barn som dog?
patriarken Store tsar, var lille far, vi lever i markliga tider, s4 markliga, att
ingenting ldngre borde viacka var forvaning, och likvdl har de méarkviardigaste
tidender sports ifran Uglitj.

Boris Vad menar du? Sjung ut ur skdgget, gubbe!

patriarken ~ Talamod, lille far. Jag har mérkliga saker att beritta.

Boris Ar barnet dott eller inte? Var det fel barn som dog eller inte? Varfor kan aldrig
ndgon ge mig klart besked pad den viktigaste av alla punkter, som ror Rysslands
historias hjartpunkt!

Sjujskij Beritta, helige patriark, vad ni berdttade f6r mig. Tsaren dr otalig.
patriarken ~ Det var for sex &r sedan, som en blind herde kom till mig, det vill séga,
han hade varit blind, och han hade varit blind lange....

Boris Var han blind eller inte? Hur ska du ha det? (till Sjujskij) Vad &r det for
taskspelare du sldpat in hit till mig?

Sjujskij Han é&r arlig. Ha tdlamod, lille far.

Boris Du begér det omdjliga.

patriarken ~ Han hade varit blind, och det var déarfér han kom till mig, ty han hade
en markvéardig historia att beratta.

Boris Ja, vi vet redan alltfor val att du har kommit hit for att berdtta markvardiga
historier.

patriarken ~ Men denna dr den méarkligaste. Han beréttade, att ndr han 1ag blind och
hjdlplos fick han en drom, och ett barns rést uppmanade honom: "G4 till Uglitj, till
den heliga transfigurationens katedral!"

"Vem dr du som uppmanar mig?" frdgade jag mera forvanad &n bestort, ty det
var ett barns lilla spada och dlskliga rost.

"Jag dr tsarevitj Dimitrij, som den himmelska tsaren har antagit i sin barnahar,
och jag dr nu anforaren for en maktig hidr av undergorare. Ga till Uglitj, gode herde,
och du skall fa se vad jag kan gora for dig."

Och herden gick till Uglitj till katedralen, och nédr han var dér bad han sitt
barnbarn féra honom till tsarevitj Dimitrijs grav, vilket han gjorde. Och dar fick han
synen tillbaka. Han sag sin lille sonson, och han sag graven, och i Guds ljus sag han
dven tsarevitj Dimitrij, som inte alls var d6d utan som tronade i ett himmelskt ljus....
Boris (forsoker dolja sin upprordhet) Det racker. Jag fattar vad du menar. Du kan ga.
Sjujskij (till patriarken) Tsaren dr upprord. Det dr bést att ni gar.
patriarken  Ja, jag marker det. (drar sig forsynt och forsiktigt tillbaka under mdnga
respektfulla bugningar)

Boris (ndr han dr borta) Blott &nnu en idiot som vill utnyttja situationen for att stélla sig
in hos mig. Hur ménga sddana imbecilla opportunister tinker du sldpa in hit,
Sjujskij? Racker det inte med alla gamar med kadaver i lasten som finns hér redan?
Sjujskij Jag forsdkrar er att den helige patriarken hade helt adrliga avsikter.

Boris (ryter) Ingen kommer med &rliga avsikter for att pdminna mig om att den
mordade tsarevitj inte dr dod! Dra at helvete, Sluskij, om detta var dnnu en avsiktlig
mandver fran din sida!

Sjujskij (forskrickt) Jag forsdkrar er, att jag inte hade en tanke pa.....

Boris Nej, jag vet hur forbannat oskyldiga ni alla dr! Ni kryper f6r mig bara for att
jag har makten, men sa fort ni &r utom horhall smyger ni tillsammans for att intrigera
och genom viskningar sprida lognaktiga rykten bara for att underminera staten, era
slemmiga vesslor! Jag kan er! Jag vet vad ni gar for! Jag var sjdlv en av er under Ivan
den Forskracklige!
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Sjujskij (till uppvaktningen) Tsaren dr trott. Han behdver vila. Det dr bést att vi alla
drar oss tillbaka. Dagens drenden dr avslutade.

Boris Ett ord till, Sjujskij, innan du slinker ivég i korridorernas skuggor! Vad
ville den déar préastrocken egentligen? Vad hade han for avsikt? Vart ville han
komma, om ndgonstans?

Sjujskij Han ville egentligen bara formedla det faktum, att det intrédffar dagliga
underverk vid den mdordade tsarevitjs grav. Herden han talade om var bara den
forsta. Mdnga har sedan blivit botade fran allt majligt i tsarevitj Dimitrijs namn.

Boris Och &r det d& darfér usurpatorn Dimitrij gr sa segrande fram? Ar det darfor
han har folkets stod och vinner alla for sig for att dra Ryssland i olycka, kaos och
upplosning? Han verkar ju ocksd i den moérdade tsarevitj Dimitrijs namn! Han
anvander det rentav som sitt eget!

Sjujskij Vem kan utrannsaka Herrens véagar?

Boris Dra at skogen, din skenhelige lakej! Ut med dig! Jag tal inte se ndgon av er
mera! Jag tal inte hora mera talas om det dér forbannade mordade barnet och hans
spoke! (alla forsvinner och skingras. Boris blir ensam.)

Det blir virre varje dag. Barnet f6rfoljer mig och tanker inte ge sig férrdan han
fatt ut sin hamnd. Jag har mordat ett barn, och for det dr jag domd av 6det till att ljuta
en kvalfullare dod dn ndgot ordttvist moérdat barn ndgonsin fatt dtnjuta, ndmligen att
langsamt men sdkert kvidvas till dods av ett spoke, av en osynlig fiende, som jag
aldrig kan se och aldrig kan kdnna, men som hela tiden klimmer mig om strupen
bakifrdn, hdrdare och hédrdare, obonhorligt och grymmare dn nagon ldngsam
hangning. Och det 4r bara ett spoke. Det gor sig bara férnimbart genom horsagen,
genom sagor om under och syner, genom den dér skamldse usurpatorns framgéngar
som han inte gjort ndgot for att fortjdna och genom folkets tysta viskningar, som
alltid drabbar mig som gastkramande skrik i min ensamhet. Hur ldnge till? Det blir
vérre for varje dag, och jag orkar knappt ga uppritt langre. Det enda som é&r sdkert
ar, att det bara kan sluta pa ett enda sitt.... men d&, om jag ger upp, gér hela Ryssland
under. Skall jag d4 14ta det g& under? Ar det din avsikt, tsarevitj Dimitrij? Ar det det
du vill som hamnd f6r att du inte fick regera och hérska? Ack, domen 6ver Ryssland
blir fruktansvérd, bara for att det blev sa maktigt.

Scen 4. En 6ppen plats framfor katedralen.

en gumma  Tror ni tsaren kommer ut till oss ur katedralen?

en gubbe Det maste han gora. Méssan &r 6ver. Det dr bara Te Deum kvar.

gumman Vad? Har de redan bannlyst den upproriske?

gubben Ja, och det ordentligt. Han dr mera forbannad dn ndgon djdvul i helvetet,
for han har hddat varre dn Lucifer i det att han utgett sig for att vara en falsk tsarevitj.
gumman Men tank om han inte &r falsk?

qubben Sdg det till tsaren ndr han kommer ut.

en prist Vad dr det gumman sédger? Skulle Dimitrij vara dkta?

gumman Om han vore dkta skulle férbannelsen drabba tsar Boris i stéllet for den
tilltankte.

qubben Hon har rétt rent teoretiskt. Vi rar inte pd hennes logik.

pristen Den falske Dimitrij kan inte vara dkta!

gumman Varfor dr det da en sddan uppstandelse i hela Ryssland omkring hans
person? Han mdste ju vara ndgot.

prasten Ja, han &r en lurendrejare och folkforledare och falsk bedragare.
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qubben Om han édr en falsk bedragare betyder det rent logiskt att han varken &r
en bedragare eller falsk.

pristen Dra f6r fan i véld, din férstockade hedning!

qubben Ers helighet, ni bor inte tappa behdrskningen sd dér. Da forlorar ni
trovardigheten.

gumman Vad dr det f6r brak nu da? (Idioten gor entré med stygga pojkar efter sig.)
pristen Det ar bara den helige idioten. Lat honom vara, era stygga gossar! Han
gor er inget ont!

en av pojkarna Men han &r s tokig! Han ar s& 16jlig!

pristen Ingen helig idiot &r 16jlig!

idioten (fantastiskt klidd med mdnga stora halsband och krucifix runt halsen) De har
forfoljt mig hela dagen, som om jag skulle vara rolig pa ndgot sitt.

pristen Bry dig inte om dem. De &r bara okunniga.

en pojke (retas) Idiot! Idiot!

priisten Han dr ingen idiot, din smutsiga slyngel! Idioti dr en sjukdom! Han &r
bara fattig och helig!

idioten Ge er ivdg, era efterhdngsna rackarungar! Jag har ingenting att ge er! Ni
har redan tagit ifrdn mig allt vad jag hade!

pristen Har de varit stygga mot dig?

idioten De tog ifran mig min enda kopparslant! Bara darfor tror de jag har flera!
pristen Sddan &ar kapitalismen, din stackars helige déare. Utsugarna sétter sig pa

en, och kan de bara beréva dig ndgot sa fortsitter de att krama dig med sina gamklor,
tills du &r ruinerad eller dod eller bada.

idioten Ack ack ack! Hur kunde vérlden bli sa ond! Det d&r som om Kristus
fralste den forgaves!

gumman Nu kommer de ut ur katedralen, tsaren med alla bojarerna. De kommer
hér forbi.

idioten Han kan kanske hjidlpa mig ur min forldgenhet. Boris! Boris!
Gatpojkarna har plundrat mig pd min enda kopparslant!

en vakt Véga inte forsoka ga i vdgen for tsaren!

Boris (kommer in) Lat honom vara. Vad dr det med honom?

idioten (faller pd kni) Store Boris, allsmaktige lille far, du vildige tsar, hav
forbarmande! Straffa dessa elaka pojkar och mérda dem for mig, som du mérdade
den lille tsarevitj!

Boris (pinsamt berord) Vad &r det han sdger?

pristen Han vet inte vad han sdger. Han &r idiot.

idiot Det dr jag inte alls. Det sade du ju sjédlv. Du sade att idioti dr en sjukdom.
Boris Ge honom nagra kopparslantar och lat honom ga.

vakten Ska vi inte arrestera honom for majestdtsbrott?

idioten Ja, arrestera mig och avritta mig, ty jag har bara sagt sanningen.

gumman (avsides) Han har bara sagt vad hela Ryssland sédger och vet.
Boris Nej, 1at honom g&. Han &r ju bara en stackars helig idiot. Be for mig, din
stackars helige dére, s kommer du billigt undan.

idioten Nej, det kan jag inte gora, for det forbjuder Guds moder. Ingen kunde
heller bedja f6r Herodes.

vakten Schas, din imbecilla stackare! Ofreda inte tsaren! (jagar bort honom)
idioten Jag har bara sagt sanningen. (flyr)

gumman Ack, man blir inte kvitt Rysslands problem med att bara jaga bort dem.

Hela Ryssland svélter, och det &r tsarens fel, ty ett brott har begétts i Rysslands
heligaste skote.
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pristen Det &r inte var sak att rannsaka, min gumma. Kom sa gar vi och later
tsaren skota sina egna affarer och Rysslands sa gott han kan, ty ingen kan dnda gora
det béttre.

Qumman Ingen kan heller gora det simre, ty han dr skyldig. Idioten hade rétt.
pristen Ack, alla idioter har ratt, och darfor ar de idioter.

gubben Det &r bast ni gér, sd ingen hor er. Vi vill inte alla bli skickade till
Sibirien for er skull.

pristen Ingen fara, min vén. Vi gér. Virre dr det med Rysslands olyckor, som
stannar kvar.

qubben Ack, tala inte om det.

pristen  Ja, helt riktigt. Endast den som tiger &r vis. Bara idioter talar fritt ur hjartat.
(Folket skingras, tsaren med folje forsvinner ut. Endast idioten blir kvar.)
idioten Arjag da idiot for att jag vagar vara 6ppen nér alla andra stinger in sig?
Jag vet vad tsaren har gjort, och alla vet det. Alla vet att han &r falsk som tsar och att
vilken falsk Dimitrij som helst darfér dr sannare dn han. Darfor stdnger alla in sig
medan bara den stackars idioten vagar sjunga ut om hela véarldens falskhet. "Du
sjunger falskt!" sdger de och hétter at mig och vill tysta ner mig, men det 4r inte jag
som &r falsk. Det dr hela virlden som &r falsk, ty den har forlorat den renhet som
bara idioter fortfarande omhuldar och stills till ratta for, medan skurkarna som
blodar ner vidrlden kommer undan med sina brott, som de alltid har gjort. Ack,
Kristus, du var den forste idioten, och jag &r langtifrdn den siste. (drar vidare)

AktIV scenl.
Dimitrijs faltlager.

Dimitrij Vi &r slagna. Vad gor det? Vi kommer alltid tillbaka. Herrarna
anstrénger sig favitskt med att forsoka utrota rebeller, ty for varje kuvad upprorsman
uppstar det tio nya. Upproret vinner alltid i langden. Herrarna &r narrar som tror sig
kunna segra i en hopplds strid. Ingen har ndgonsin vunnit ett krig, utom de som
startat det i avsikt att storta herrarna, ty de lyckas alltid i langden, dven om de sjdlva
stryker med. (en kapten kommer in) Ja, vad ar det?

kaptenen Vi har tagit en fange.

Dimitrij Polack eller ryss, kosack eller kalmuck?
kaptenen En polack frdn Moskva.
Dimitrij D4 kan han berétta om laget dér. For hit honom.
(polacken fors in)

Sa du har varit i Moskva?
polacken Ja, och det var inte roligt.
Dimitrij Nej, jag kan tdnka mig att det var ganska deprimerande. Tsaren f6rfoljer
vél hela folket nu f6r min skull?
polacken Folk arresteras for minsta smdsak utan urskiljning, och blir man

arresterad blir det pa livstid eller sd blir man dédad. Poliserna &r mera ivriga i att
doda &n att arrestera.

Dimitrij Sa dr det med dessa herrar som tror sig dga makten. De dger den aldrig.
Det dr den som &dger dem, och den marrider dem och férvandlar livet f6r dem till en
mardrém utan dnde som bara blir vérre hela tiden dnda tills den maktgalne dér och
prisar sig lycklig for att han far do. Vad sédger folket om mig i Moskva? Talar de om
mig alls?
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polacken Den som bara ndmner namnet Dimitrij har ingen nédd att vénta och kan
bli angiven som forrddare och blir dd omedelbart avrittad utan réittegang.

Dimitrij Ja, lag och ritt har en bendgenhet att forsvinna i krig. Anser du jag har
rétt att féra krig mot tyrannerna i Kreml? Ar upproret beréttigat?

polacken Det dr aldrig berattigat att starta ett uppror, men nar det vl har kommit
i gdng sd maste alla hélla med upprorsminnen, for inget uppror uppstar utan
anledning. De dr alltid berdttigade ndr de val kommit i gang.

Dimitrij Just det. Och déarfor skall vi segra. Vi ska dranka hela Ryssland i kaos.
Jordens miktigaste stat skall férvandlas till en kataklysm av olycka och eldnde, dar
helvetet aldrig skall ta slut. Ty sd stort och méaktigt har Ryssland blivit, att det aldrig
mera skall kunna regeras utan vald och 6vervdld, utan tyranni och blodigaste
grymhet, utan paranoia och storhetsvansinne, som &r instrumenten som varje
potentat tillgriper som dr ddraktig nog att klamra sig fast vid makten, som bara dr en
dodlig sjukdom. Det dr bra, kapten. Lat fangen 16pa. Om han vill far han 6verga till
0ss.

kapten Det skulle 16na sig for dig att bli en av oss, min vén.

polacken Har jag nagot val?

Dimitrij Nej, det har du knappast.

polacken D34 far jag vél bli det da.

Dimitrij Rétt sd, min gode upprorsbroder! Hjdlp oss i vart korstdg mot makten
och 6vervéldet och det legitimerade godtyckets blodiga vansinnes hansynsloshet! Vi
har gatt in for att krossa makten, och vi kommer att lyckas, ty, som du sédger, vi &r ett
uppror som kommit i gang, och da kan ingenting mera stoppa det!

polacken  Jag ska gdrna hjdlpa till med att jamna végen for er dnda fram till Moskva.
Dimitrij Bra, min kédcke broder! Lat oss skdla pa vart forbund i vodka, krigets
och vinterns enda trost. (tar honom om axeln och gir fortroligt ut med honom)

kaptenen Sa vinner han varenda ryss for sin sak, som gérna hjdlper honom stérta hela
Ryssland i olycka — med upprorets destruktivitets oemotstandlighet och vodkans
forforelse. Ingen ryss har ndgonsin kunnat motsta nagondera. (gdr ut efter dem)

Scen 2. Kreml.

Boris Vad ir livets mest utomordentliga pldga? Att ha trakigt. Vad &r det
trakigaste av allt? Att inte ha nagot framfor sig, att sakna ndgot att strdava efter, att ha
vunnit allt, som Salomo, och inte ha nagot kvar att leva for och atra. Jag blev kvavd
av makten i det dgonblick jag vann den, och den har himnats mitt beméktigande av
den varje dag sedan dess med en oavlatligt viaxande plaga, som ingen lidkare kan bli
klok pa da den sitter i sjdlen. Ja, jag vet att jag &r en falsk tsar, en uppkomling och
usurpator, men ndgon mdaste regera detta forbannade rike och std f6r ndgon ordning i
det. Nu kommer den dér Sjujskij igen. Vad han é&r trakig! Han bara tjatar, och
ingenting dr sa trottsamt som osjdlvkritiskt tjat.

Sjujskij Store herre,....

Boris Vad ar det nu da?

Sjujskij Vi har segrat!

Boris An sen d&?

Sjujskij Vi har triumferat! Usurpatorn &r slagen! Upproret dr kuvat! Er makt ar
beféstad!
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Boris (till publiken) Och det sdger han som om det var en god nyhet. Den imbecille
narren tror att han gor mig glad. — Furst Sjujskij, har ni ingenting battre att komma
med?

Sjujskij Vad bittre nyheter kunde férekomma? Om ni &dntligen lyckas besegra
upproret — vad kan dd mera hota er?

Boris Du vet ingenting om livet, Sjujskij. Ingen &r mera hotad &n den som ingenting
mer har kvar att frukta. Ingen balanserar 6ver en morkare och djupare avgrund dn
den som tror sig vara sdker. Déden hotar mig, Sjujskij, och dlderdomen, sjukdomen
och framfor allt den outhérdliga ledan!

Sjujskij (till sig) Han &r sjuk.

Boris Ja, Sjujskij, jag ar dodligt sjuk, ty jag dr dodligt trétt pa att regera och pa den
hir férbannade makten som infekterat min sjdl och upplost den i intet!

Sjujskij Vad kan vi gora for er, store tsar?

Boris Sluta nagon gang att smickra mig och krypa for mig och gora er till fo6r mig!
Varfor kan ingen betrakta mig som en vanlig ménniska?

Sjujskij Ni dr tsaren, min herre, den hogste och méktigaste i varlden.

Boris Paminn mig inte ddrom! Ni har gjort mig till ett dbdke som bara vill krakas
over allt ert krypande! Jag borde ha 1atit Ryssland ga &t helvete fran borjan nér det ju
dnda s sdkert var pd vag ditat.

Sjujskij Vi behover ordning i riket, store tsar.

Boris Ja, det dr det enda som ursdktar min stéllning. Jag maste forsvara ordningen.
Vilken ordning? Ett polisvdsen som bara forfoljer de oskyldiga och trakasserar dem
ihjdl? En armé som bara kan d6da, vars enda uppgift bara ar att déda och som bara
sjalv dr till for att d6? De som Overlever av mina soldater forvandlas till osaliga
monster och brutaliserade demoner av sina trauman. Den som verkar i min tjanst kan
aldrig mer bli méansklig. S fungerar makten och ordningen, Sjujskij, som du sjdlv sa
hett &trdr och kanske sjdlv far forvalta en gruvlig dag, s att ditt liv ocksa blir forstort.
Sjujskij Ni &r sjuk, store tsar.

Boris Tror du inte jag vet det? Jag kan inte sova ldngre! Jag har ingen aptit langre!
Till och med spriten blir jag inte langre berusad av! Jag vill bara sova och liagga av,
men jag kan varken sova, och ni forbjuder mig att 1dgga av. (sitter sig trott)

Basmanov ~ Han dr fardig.

Sjujskij Inte helt. Sa lange det finns liv finns det hopp.
Basmanov ~ Knappast for honom. Han verkar ju ha gett upp.
Sjujskij Store tsar, dnnu finns det hopp, och just i denna stunden mer &n

nagonsin, da vi dntligen stir infor den slutgiltiga segern, som det ligger i er hand att
fullfolja och foérsdkra. Vi maste leva upp till vart ansvar!

Boris (trott) Ja, ja, ja, furst Sjujskij, allt det dar later mycket bra och &r hur positivt
och uppmuntrande som helst och just de ritta orden fér en ambitits politiker att ta i
mun ndr han stdr infor att dntligen fa ta hand om makten, — men din dystre general
bredvid dig bara tiger. Jag tror han vet mer &n du.

Basmanov Det &r ett faktum, store tsar, att vi str infor ett avgorande och har
segern inom rackhall.

Boris Inte inom mitt rackh&ll. Kanske inom ditt, om du skoéter dina kort vil,
men ingen politiker kan halla ndgra kort pa handen utan att tappa dem. Hela virlden
ar ett korthus, och det maste bldsa sonder forr eller senare vid minsta lilla obetydliga
fjart. (tar sig trott om pannan)

Sjujskij Skall jag kalla pa er ldakare?

Boris Nej, gor inte det. Jag &r trott pd honom. Kalla pd min son i stéllet. Han maste ju
anda bli tsar efter mig. Jag har nagra ord att sdga honom.

22



tsarevit] Jag ar har, far.

Boris Ja, ddr dr du, min stackars gosse, som har oturen att vara min son och som
maste bli tsar efter mig. Det &r din férbannelse, och det &r mitt fel. Kom i mina armar.
Du vet inte vilket mardromshelvete som viantar dig, och det dr kanske lika bra det,
for du kanske inte lever tills det blir ditt.

tsarevit] Ar du sjuk, far?

Boris Nej, son, jag dr bara gammal och vill helst inte bli dldre. Livet blev mig bara en
plaga till slut. Jag har levt for linge och blivit f6r méktig och 6verlevt mig sjalv. De
sdger att upproret har kuvats, men jag tror inte pa det. Jag tror de séger det bara for
att do6lja sanningen och forsoka gora mig glad. Ingenting &r jag mera trott pd dn deras
svansande som hundar, som om jag ville leka med dem. Jag skiter i dem och i deras
Ryssland. Jag beklagar, min son, att jag inte har ndgot gott arv att ge dig.

tsarevit] Far, jag begar ingenting av dig utom att du ska leva sa linge som mgjligt.
Boris Och det dr den enda bon jag inte kan infria, ty den saken bestimmer jag inte
over sjdlv. Livet sdger knax, och dér vilar lille Max. Ingen kan bestimma 6ver déden,
min son. Déden &dr den enda lag som bestimmer 6ver oss alla, och den &r fullstandigt
ofdrutsagbar. Var ar din syster?

Xenia Har &r jag, far, alltid trogen vid din sida.

Boris Stackars barn, det dr synd om er, ty vem ska ta hand om er nér jag &r borta?
Sjujskij Vi dr hér, store herre, och skall skydda dem och tronen med vara liv.
Boris Det tror du bara. (raglar och svimmar néstan)

tsarevit] Far, du behover en ldkare.

Sjujskij (ut till kulisserna) Tsaren behover sin lakare!

Boris Tyst, Sjujskij! Jag talar med mina barn! Lat ingen ldkare komma och stéra mig
nu. Det enda en ldkare kan gora for mig &r att berétta att jag skall d6 och sluta mina
ogonlock nér jag gor det. Han &r fullstandigt vardelos for ovrigt.

likaren (kommer in) Vad dr det med honom?

Sjujskij Han &r bara lynnig och viacker allas var oro som vanligt.

likaren D4 behover han ingen lakare. Hamta en prést och ndgra munkar.

Boris Sa att de kan sjunga mig till ro? Tror ni jag far ndgon ro for det, min béste
ldkare? Det enda jag egentligen kunde njuta av i livet var mitt eget oupphorliga
sjdlvplageri.

likaren (konstaterande) Han dr bara morbid som vanligt, som alla tsarer.

Boris Ja, doktorn, ty makten &r morbid och sjélvdestruktiv, och den ar det som alla
tsarer lider av.

likaren Ni triumferar i kriget mot de upproriska. Det borde glddja er.

Boris Varfor gor det inte det da? Varfor blir jag bara deprimerad av framgédngarna?
Varfor ser jag bara dod och sjukdom och eldnde dér alla andra bara tycks se seger
och triumf och vanvettig dra?

liakaren Ni &r realist.

Boris Tack for det, doktorn. Ni talar dtminstone sanning. Ni erkdnner att jag
har rétt. Jag tror inte alls att upproret kommit av sig. Ingenting kan stoppa det och
inte ens min dod.

likaren Tala inte om er dod. Vi behover er.

Boris Vem kan hélla mig kvar mot dddens vilja? Vilka narrar ni &dr! Alskar ni mig sa
mycket att ni till varje pris vill halla mig kvar hos er? Vilka hycklare alla
makttillbedjare dr! Ack, detta livet gor mig bara sjuk intill déden!

likaren (till Sjujskij) Det ar akut melankoli. Det &r ingen sjukdom. Det &r ett tillstand.
Sjujskij Men det dr inte sunt.
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likaren Det beror pd hur man ser det. Ur tsarens synpunkt dr det det enda
sunda han kan vara.

Boris Min son, hor vilka gaggiga gubbar du har omkring dig. Det dr de som
tillber makten och lever pa den, som parasiter. Pengar och makt dr déda foreteelser
som bara kldcker likmaskar, vita dckliga kéttmaskar som frossar och myllrar tills
liket, den maktfullkomlige, &r helt upplost av makten. Da forsvinner maskarna till
ndsta maktangripne sate och kldcker dgg i honom for att dven ldngsamt dta upp
honom inifran.

Xenia Far, du borde inte prata s mycket. Vila i stillet, och sov om du kan.
Sjujskij Hans osunda spekulationer fyller mig med fruktan.

likaren For vad? For doden? Den ar hans sak, inte er.

tsarevit] Far, du &r sjuk. Du beh6ver komma ut i friska luften.

Boris Ja, befria mig fran dessa unkna gemak déar alla bara kvavs och slépp ut mig i
den kalla vinternattens bedévande kyla och lat mig somna in och frysa ihjal déri.

Sjujskij Det blir bara virre och virre.

likaren Det gar ver.

Sjujskij Jag dr radd att det &r ett anfall som inte gdr Gver, ty det blir bara vérre
hela tiden. Det har pagatt i veckor nu.

lakaren P4 ett eller annat sitt gar det over.

Boris (reser sig demonstrativt) Ja, 1at mig fa ga over! Lat mig f& komma 6ver denna den
forfarligaste av alla vdrldens sjukdomar den morbida makten, livets fatalaste
sinnessjukdom och andliga forruttnelse! (fir plotsligt blodstortning: blodet viller fram ur
munnen pd honom. Xenia skriker till. Alla blir upprorda och skyndar till.)
Sjujskij Han far slag!
likaren Nu &dr det allvarligt. En bar, fort! (ndgra tjinare kommer in med en
filtsingsliknande bdr som de sitter ner) Ni maste omedelbart ldgga er ner!
Boris (sitter sig ner pd bdren) Jag vill ingenting hellre men kan &nda inte sova. Lat mig
alltsa fa sitta upp tills jag dor.
tsarevitj Far, du ér sjuk!
Boris Ja, jag &r sjuk, min son. Jag har varit sjuk hela livet. Jag foddes till ett sjukt liv,
och jag har aldrig varit sjukare.

(ndgra prister och munkar kommer in)
priist Vi horde att tsaren var sjuk.
Boris Det var bara det som fattades. Nu kommer schakalerna ocksd. Alla gamar vill
vara med vid likbegdngelsen. Yla dd vid min bar, stackars hymlare, om det kan ge er
nagon salighet i stillet for mig, ty jag &r ett hopplost fall som lever och dor osalig.

Sjujskij Jag fruktar att slutet dr néra.

Boris Fruktar du det, Sjujskij? Du borde se fram emot det i stéllet, ty det dr ju
vad du langtat efter hela livet, din gam, den framste av alla!

likaren Sjukdomen har angripit hans forstand.

Boris Ja, och gjort mig vettigare 4n jag ndgonsin var som frisk och ambitios, ty det
var dd jag var sjuk och galen medan jag nu ser allting nyktert och spottar at det.
likaren Ladgg er ner, min herre, och ta det lugnt.

Boris Det ér just det jag inte kan gora, min doktor, ty ingen maktbesudlad idiot kan
ndgonsin ta det lugnt.

prist Det &r bést vi ger honom sista smorjelsen.

Boris Ja, gor det, kdra olyckskorpar, sa har ni ndgot att gora. Sedan ndr jag ar borta
kan ni smorja krdset, om det blir ndgon olja 6ver efter min regering.

Xenia Far, lamna oss inte!

tsarevitj Far, vi dr hér och vakar hos dig.
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Boris Gor det, min son. Stanna hos mig och lat mig sorja vid er dsyn, ty ni ar livet
som vandrar ifrdn mig, ty efter min dod kommer ingen att lata er leva sarskilt lange.
Sjujskij Jag ansvarar for tsarevitj och hans regering med mitt liv.

Boris Ja, ty du Overtar den sjdlv. Detta har du bedyrat atskilliga gdnger forut.

likaren Lagg er ner, herre, f6r Guds skull.

Boris Gud har ingenting med ddden att gora. Det vet val du som ldkare.

lakaren Lagg er anda ner, sd kidnns det battre.

Boris Ja, det later rimligare. (ligger sig) Lat mig fa somna in nu utan att behova
vakna upp mer, sd ar jag nojd.

Sjujskij (orolig) Han dr verkligen instélld pa att do.

likaren  Ja, och det dr inte mycket vi kan gora at den saken, utom att 1ata honom do.

Sjujskij Ryssland kommer aldrig att 6verleva hans fortidiga dod.

lakaren Det blir Rysslands problem. Boris har nog av sina egna.

Basmanov ~ Med honom dor hela Ryssland och dess sista hopp om ndgon ordning.
Boris L4t mina problem f& do med mig, s& kanske Ryssland senare kan
aterhdmta sig.

Xenia Far, du far inte do!

Boris Det har du sagt férut. Vem kan hindra mig? Inte ens livet har nagot att sdga till
om inf6ér doden.

pristen Var vilsignad, tsar Boris, och ga salig in i den eviga vilan, och ma ljuset
aldrig upphora att lysa for er.

Boris Ljuset slocknade for mig den dag jag foddes. Jag kanske aterfdr det néar jag
antligen far do.

en munk Sjélen &r en olycklig fange insparrad i en dodlig kropp och kan aldrig fa
sin fulla frihet forréan kroppen dor.

Boris Daér sade du ett sant ord, min kdre munk. Jag atrdr min sjdl, Ryssland atrar sitt
kaos, och min sjél &trar sin frihet. Allt hor samman. Allt kommer pé ett ut. Bara jag

dor blir alla nojda.
pristen Vem blir er eftertrddare?
Boris Det blir han, forstas. (pekar pd tsarevitj, men Sjujskij stir bakom honom och

blir samtidigt utpekad)
présten (till munken) Vem menar han?
munken (tillbaka) Kanske bada.
likaren (tar pd Boris panna) Han har hog feber, och pulsen ar svag. Jag fruktar att vi
forlorar honom tidigare dn véntat.
Boris Ja, 1dt mig bara fa forlora, sa blir alla andra vinnare. Sa segrar livet med att ga
forlorat, da alla de 6verlevande klarar sig.
Xenia (griter med ansiktet i hans bidd)
likaren Ni bor vara forsiktig med vad ni séger.
Boris Varfor det, doktorn? Vad spelar det for roll? Jag har ju 4nda ingenting vettigt
att sidga. (dor plotsligt)
Sjujskij Vad sédger han?
likaren (undersoker honom) Jag &r radd att han inte sdger ndgot mera. Han har nog sagt
sitt sista ord.
Sjujskij Ar han - déd?
likaren (konstaterande) Ja, han ar faktiskt dod.
Sjujskij (till alla nirvarande) Ni ar alla vittnen. Ni ser hdr var nye tsar. (Iyfter upp
tsarevitj)
(Alla bojer knd och nacke for Tsarevit;.)
likaren Hell Caesar.
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Sjujskij Det dr var hogsta plikt att vara honom och Ryssland trogna.
lakaren Ja, 4anda in i déden och in i den yttersta oredan, som endast Boris
Godunov var klok nog att lamna i tid.
Basmanov (for sig) Vénta bara. Jag forutser betydligt mer dn bara vanlig oreda i
landet.

(Gradvis skingras alla. Scenen upploses.)

AktV scen 1. En hemlig gldnta i skogen.

Pusjkin Ni maste komma Over till var sida, Basmanov.
Basmanov ~ Varfor det? )
Pusjkin Darfor att vi maste segra! Ar det béttre att polacken Sjujskij behdrskar

Ryssland? Han &r utldnning och en fisférnam strunt! Vad vi behéver dr en fullstandig
omvdlvning i Ryssland!

Basmanov ~ Du menar revolution.

Pusjkin Kalla det vad du vill, bara vi blir av med allt det gamla fortrycket och
far en fullstandig fordandring i hela Ryssland!

Basmanov ~ Du ber mig bli landsfoérradare.

Pusjkin Nej, vélgorare, frilsare, landsfader!

Basmanov  Ar det vad den falske Dimitrij &r?

Pusjkin Kalla honom inte falsk! Han &r mera dkta dn hela uppkomlingsfamiljen
Godunov!

Basmanov ~ Godunov rdddade Ryssland efter Ivan den forskréackliges fall.

Pusjkin Godunov roffade at sig makten och moérdade den laglige tronfoljaren
for det!

Basmanov  S& du erkdnner att Dimitrij ar dod?

Pusjkin En Dimitrij moérdades, men just darfér kan Dimitrij aldrig d6! Han gar

igen for evigt! Han skall himnas for evigt! Han skall aldrig trottna pa att utkrédva
hamnd pa Rysslands sjdlvgjorda tyranner!
Basmanov  Allt vad du vill dr att storta ordningen 6ver dnda.

Pusjkin Det maéste vi gora for att kunna bygga nytt!

Basmanov ~ Du menar for att reservera makten och dess rikedomar at oss sjdlva.
Pusjkin Har vi nagot att férlora? Nej, vi kan bara vinna!

Basmanov ~ Du ber mig bli en kvalificerad opportunist.

Pusjkin Alla politiker ar det! Alla makthanterare &r det! Det ar s& de far makten!

Ingen var det mer dn Godunov!

Basmanov ~ Du ar helt fortrollad av din falske Dimitrij.

Dimitrij (kommer in, stétlig och oemotstdndlig) Hur blir det, Basmanov? Ar du fér oss
eller mot oss?

Basmanov ~ Har jag nagot val?

Dimitrij Jag tdnkte val det, att du skulle ta ditt f6rnuft till fanga. Hos oss har du
allt att vinna. Hos polacken Sjujskij blir du aldrig mer dn en lake;j.

Basmanov  Sjujskij och Godunovska barnens formyndare kan aldrig halla
stdllningarna infor det tilltagande kaoset och epidemierna i landet. Svélten driver alla
folkmassor fran vettet.

Dimitrij Men de hérsammar oss och hyllar mig som den riktige tsaren.

Basmanov  Ja, folket har aldrig accepterat Godunovs mord pd Dimitrij och f6ljer
hellre vilken falsk Dimitrij som helst &n ndgon av Godunovs parti.

Dimitrij (fattar hjirtligt tag om honom) Alltsd dr du med oss?
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Basmanov  Jag skall folja er fram till segern, men sedan drar jag mig tillbaka.

Dimitrij Du gor som du vill, bara du dr med oss!
) (Alla tre skakar hand. Pakten dr beseglad.)
Pusjkin Antligen! Det gamla Ryssland &r f6rbi!

Scen 2. Kreml.

gubben Nu &r det forbi med Ryssland, nér alla dér utom skurkarna.

gumman Det dr den moérdade Dimitrij som hdmnas.

en student ~ Men det dr ju Dimitrij som rattmatigt atertagit makten!

gubben Du tror vél inte for ett 6gonblick pd vad politikerna sdger?

gumman Vem ska man annars tro pa?

gubben Ingen, for alla ljuger. Det dr det enda som &r sdkert. Makten kan bara
forsvaras med ljug.

gumman Poliserna jagar i alla fall inte vem som helst langre.

gubben Viénta bara. De laddar bara om f6r att fa borja om fran borjan nér vil en
ny tyrann kommit p4 tronen.

student Hoppas vi aldrig far ndgon tsar mer.

qubben Djavulen kan hora dig, min son, sa att vi genast far den tsar vi minst av
alla vill ha.

student Vem ér det?

gubben Ingen alls.

gumman Pass pd! Har kommer en av de nya herrarna.

Pusjkin (framtrider pd en tribun) Gott folk, var vid gott mod, ty nu &r krisen dntligen
over!

gubben Han &r galen. Det &r nu den bdérjar.
gumman Tyst!
Pusjkin Tsarevitj dr dntligen rdddad och &terinsatt i sitt rdtta &mbete som allt

Rysslands obestridlige herre! General Basmanov har sjdlv fort honom till den
slutgiltiga segern, sa att nu allt Ryssland hyllar sin ritte tsar Dimitrij. Gott folk, jag
uppmuntrar er att géra det samma, ty nu dr det slut med hunger och pest,
inbordeskrig och skrackvélde!

qubben Din narr, du bara bedrar dig sjdlv.

gumman Var inte Basmanov tsar Boris och furst Sjujskijs framsta general?

qubben Jo, och han har svikit alla han har tjdnat. Han kommer nog att svika
Dimitrij ocksa.

Pusjkin Lat oss hylla var nye tsar i alla katedraler och kloster med lovsang och

tacksdgelse och falla ner f6r honom och prisa honom, pa det att han linge m4 héirska
i ndd dver oss!

qubben Sa heter det om varje ny usurpator. Jag ar trétt pa dem och deras 16gner.
gumman Huvudsaken &r att vi far fred och brod. Sen kan det kvitta vem som ger
oss det.

gubben Ja, du talar som en av folket, som bara tdnker pa sin egen mage och

struntar i framtiden. Det dr nu det stora eldndet borjar, om jag tyder tecknen rtt.
studenten  Vilka tecken?

gubben Lognernas accelererande utférsdkning i standigt allt vildare sken.
idioten Det &r bara jag som &r klok. Hela vdrlden ar galen.
qubben Dér sade du ett sant ord.

studenten ~ Han &r ju bara en religios dare. Ni tar vl honom inte pa allvar?
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qubben Min kére grone student, en ddre dr det enda man kan ta pd allvar i en
vérld som &r sa galen som denna, ty en ddre menar dtminstone vad han séger.
studenten ~ Ni dr gaggiga allihopa.

idioten Inte jag.
studenten ~ Och varfor skulle du vara ndgot undantag?
idioten Det ser du vl pd mig. Det dr bara jag som stdr utanfér den skenande

mansklighetens gemenskap och dérskap.
studenten  Ja, det ser jag pa dig att du &r helt bakom.

idioten Det dr min dra.

qubben Lat honom vara. Han ar oskyldig.
gumman Den enda oskyldiga av oss alla.
idioten Dir hor ni!

studenten (rycker pd axlarna) Vilken tsar som helst dr vil béttre dn ingen tsar. Jag gar
till katedralen och frambér honom min hyllning. (gdir)

gubben Alla ger upp och struntar i rattvisan. Det &dr vél bara du och jag kvar till
slut, min stackars ddre, nér alla andra dukat under f6r utvecklingen.

idioten Vi blir alltid kvar till sist, vi som stéllt oss utanfor fran borjan.

gubben Ja, ndgon maste ju bli kvar att s6rja och begrava alla offren efterat.
idioten Det fafangaste av allt, till vilket de vérsta ddrarna dr de mest lampade.
gubben Du é&r klok, du, som &r den enda som vdgar sta for att vara dare, medan

de verkliga dararna, som stidndigt forleder hela vérlden, forblir ddrar &nda in i déden
— och blir evigt prisade for genomférandet av sina vansinniga roller.

idioten Det &r bara vi som dr sanna.

gubben Ja, och ingen tror pa sanningen, ty manniskan tror bara pa darskap.
Kom sé gar vi. (tar hand om idioten — de gdr ut tillsammans)

Scen 3. En cell i Kreml.

Xenia Tror du de mordar oss snart?

tsarevit] Det vagar de aldrig. Vi &r ju bara oskyldiga barn.

Xenia Men var far var tsar. Det &r vart brott.

tsarevit] De har lovat ta hand om oss och skydda oss mot pobeln.

Xenia Tror du pa dem?

tsarevitj Vi maste lita pd dem. Vi har inga andra. De har nog hallit oss instingda
hér bara for att skydda oss.

Xenia Inte for att vi skulle kunna fly?

tsarevitj Vart skulle vi fly? Vi kdnner ingen i hela virlden efter det furst Sjujskij
overgav o0ss.

Xenia Han flydde f6r sitt liv. Vi skulle ha flytt med honom.

tsarevitj Han fragade oss inte om vi ville f6lja med. Han bara stack.

Xenia Vi dr dtminstone trygga sa lange vi lever.

tsarevit] Det dr det jag menar. Ingen vill oss ndgot illa, f6r vi &r bara barn.

(Basmanov kommer in med vakter.)
Basmanov  Frukta inte, mina barn. Jag skall inte bli ldngvarig.
tsarevit] Nar far vi komma ut?
Basmanov ~ S& fort det blir sdkert for er. Hela folket dr arga pd Godunovs familj,
som de kallat f6r mordare och roffare. Vi maste skydda er for folket sa linge det gér.
Xenia Och nér det inte gér langre?
Basmanov D4, min flicka, far vi hitta pd en annan 16sning.

28



Xenia Som vad d&?
Basmanov (ger ett tecken dt de vipnade vakterna) Oroa dig inte, min dotter. Den dagen,

den sorgen.
tsarevitj (gdr skramd i sin systers armar) Xenia, jag tror de &dr hér for att déda oss.
Xenia I sd fall, lille bror, dor vi tillsammans. (omfamnar honom)

Basmanov (for sig sjilv) Se vilka sma rara turturbarn. Hur oskyldiga som helst, och
hur farliga som helst, som fdglar i en bur, som inte kan fly men som katten mdaste ta
till slut.

— Det gér raskt 6ver, mina barn. Var bara inte radda.

Xenia Vem skulle vil vi vara rddda for? Inte doden sjdlv dr sa hemsk som livet.
Basmanov (ger tecken dt vakterna. Dessa gdr raskt fram och skir halsarna av barnen.)

Vil genomfort, kamrater. Nu &r Ryssland dntligen befriat, snabbt och effektivt,
fran sin farligaste fara — framtiden. Nu dr det bara att sldppa resten av syndafloden
16s 6ver landet.

(gdr till en glugg, ger ett tecken, utanfor fiar Pusjkin tecknet, som genast gdr upp pd sin
talartribun igen)
Pusjkin Gott folk, vi har den beklagliga nyheten att meddela, att de sista
attlingarna till familjen Godunov, barnen Xenia och Fjodor, just har begétt sjalvmord
genom gift. Darmed kan vi dntligen ostort dgna oss at att bygga en framtid. Lange
leve tsar Dimitrij av Guds ndde!
folket (svarar entusiastiskt och samfillt) Lange leve tsaren! Hurra!

(De hyllar Pusjkin och bér honom jublande ut pd sina axlar under fest och yra.)
gubben (med idioten) Vad ska vi nu gora med dessa nya herrar som beféster sin makt
med att morda nya barn?

idioten Om det d4ndéa bara var barn som de mordade.

gubben Vad menar du?

idioten Med att morda sina egna mordar de hela Ryssland.

qubben Ja, och de skiams inte for det. Kom, stackars 6verlevare, sd lamnar vi

scenen innan det blir véarre. (gdr med idioten som de sista.)

Slut.

(Goteborg, november 2004.)

P.S.

Pjasen bygger pa Pusjkins original och Musorgskijs intressanta operabearbetning av
dramat men skiljer sig fran bada. Exempelvis Boris dod &r hér en helt annan historia
an Pusjkins och Musorgskijs versioner. Musorgskij har frangatt Pusjkins final som
desto noggrannare slagits vakt om hér. Likvil &r det mesta materialet frén Pusjkin
och Musorgskij medan vildigt litet lagts till, egentligen bara karaktdrsnyanser.

Gbg 25.11.2004
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